
دوغ و گوشفیل؛ خوراکی نوستالژیک اصفهان

جاده ابریشم، به عنوان نماد تبادل فرهنگی و اقتصادی در 
گردشگری  توسعه  برای  فرصتی طلایی  به  امروز  تاریخ، 
فرهنگی تبدیل شده است. باتوجه به موقعیت استراتژیک 
اصفهان در این مسیر تاریخی، ایجاد همکاری های مؤثر در 
حوزه گردشگری می تواند به توسعه پایدار کشور و تقویت 
روابط بین المللی کمک کند.به گزارش فارس، در پی سفر 
کیم جون پیو، سفیر کره جنوبی به اصفهان، بار دیگر توجه ها 
به جاده ابریشم و نقش آن در تقویت روابط میان کشورها 
معطوف شد. این سفر که نخستین دیدار رسمی سفیر کره 
جنوبی از اصفهان بود، نشان دهنده علاقه مندی عمیق دو 
کشور به گسترش همکاری های فرهنگی و اقتصادی است.

	Á ارتباطی پل  ابریشــم،  تاریخچه جاده 
تمدن‌ها

جاده ابریشم که در گذشته شاهرگ اقتصادی و فرهنگی 
برای تجارت میان  نه تنها راهی  جهان به شمار می رفت، 
امپراتوری های بزرگ چین، هند، ایران و روم بود، بلکه پلی 
برای تبادل هنر، ایده ها و تکنولوژی هم محسوب می شد. 
اصفهان، با تاریخ غنی و موقعیت جغرافیایی ویژه اش، همواره 
در مسیر این جاده قرار داشته و نقش کلیدی در توسعه آن 

ایفا کرده است.
	Á گردشگری، فرصتی برای توسعه تعاملات

اقتصادی
مهدی جمالی نژاد، استاندار اصفهان، در این دیدار با اشاره 
به پیشینه ارتباطی استان اصفهان اظهار داشت: گردشگری 
بستر مناسبی برای توسعه تعاملات بین دو کشور است.وی 
افزود: دعوت از تور اپراتورهای کره جنوبی برای آشنایی با 
ظرفیت ها و جاذبه های اصفهان از اهمیت بسزایی برخوردار 
آنان  از  میزبانی  برای  را  خود  آمادگی  اصفهان  و  است 
اعلام می کند.جمالی نژاد پیشنهاد داد: هنرمندان و فعالان 
»هفته  تا  شوند  اعزام  جنوبی  کره  به  ایرانی  گردشگری 
اصفهان« را در این کشور برگزار کنند. این اقدامات می تواند 
مقدمه ای برای اقدامات بزرگ تر در زمینه توسعه گردشگری 

و تبادلات فرهنگی باشد.
	Áگفت‌وگوهای فرهنگی و تاریخی

در دیدار علی قاسم زاده، شهردار اصفهان با سفیر کره جنوبی، 
کشور  دو  میان  تاریخی  و  فرهنگی  اشتراکات  بر  تأکید 
به عنوان پایه گذار پیوندهای دوستانه مطرح شد. قاسم زاده 
بر این نکته تأکید کرد: هر دو کشور دارای تمدن و سبک 
زندگی خاص خود هستند و این اشتراکات می تواند به تقویت 

روابط میان دو ملت کمک کند.
	Á از طریق جاده اصفهــان  تاریخی  آثار 

ابریشم به کره جنوبی رسیده است
کیم جون پیو، سفیر کره جنوبی در این دیدار اظهار داشت: 
آثار تاریخی اصفهان از طریق جاده ابریشم به کره جنوبی 
رسیده است. امیدواریم که روابط شهرهای کره جنوبی با 
اصفهان همچنان تداوم یابد و باقدرت بیشتری ادامه داشته 
باشد.وی افزود: تلاش می کنیم تا روابط میان ایران و کره 
با محوریت اصفهان توسعه یافته و به دنبال نقاط مشترک 

می گردیم.
	Á احیای جاده ابریشم در دنیای امروز

در  طلایی  فرصت  یک  به عنوان  امروز  ابریشم  جاده 
اهمیت  باتوجه‌به  و  می‌شود  شناخته  فرهنگی  گردشگری 
روزافزون روابط بین المللی و منطقه ای، ایجاد همکاری های 
مؤثر در زمینه گردشگری می تواند به توسعه پایدار کشور 

کمک کند.

دستی  و صنایع  گردشگری  فرهنگی،  میراث  مدیرکل 
احیا  برای  فرهنگی  میراث  وزارت  گفت:  اصفهان  استان 
ریسباف و تکمیل طرح بزرگترین موزه کشور در اصفهان در 

حال پیگیری تمدید فرصت سه ساله است.
به گزارش ایرنا، کارخانه ریسباف پیش از این در تملک 
بانک ملی بود و با پیگیری ها این بنای صنعتی و معاصر 
اصفهان از سوی دولت به وزارت میراث فرهنگی منتقل شد 
تا در یک مهلت سه ساله مرمت و در قالب موزه احیا شود و در 
غیر این صورت بنا مجدد به بانک ملی بازگردانده خواهد شد. 
امیر کرم زاده با اشاره به مشکلاتی که در مسیر تکمیل این 
طرح به وجود آمده است، افزود: با وجود حل مشکل انتقال 
سند، از زمان سه ساله تعیین شده، یک و نیم سال گذشته است 
و وزارت میراث فرهنگی در حال پیگیری تمدید مهلت برای 
تکمیل و اجرای این طرح بزرگ است. او تصریح کرد: در 
دولت سیزدهم، مصوبه ای برای انتقال این مجموعه از بانک 
ملی به وزارت میراث فرهنگی به تصویب رسید اما به دلیل 
طولانی شدن فرآیندهای اجرایی، برای تکمیل پروژه نیاز به 
زمان بیشتری است. کرم زاده گفت: وزارت میراث فرهنگی 
در حال درخواست تمدید فرصت سه ساله برای اجرای این 
طرح است تا بتواند موزه ای بزرگ و بین المللی را در این بنا 
راه اندازی کند. مدیرکل میراث فرهنگی، گردشگری و صنایع 
دستی استان اصفهان با بیان اینکه سه گزینه  برای ایجاد موزه 
در ریسباف در نظر گرفته شده است، افزود: یکی از ایده های 
مطرح شده برای ریسباف تبدیل آن به موزه جهان اسلام 
است که در آن آثار تاریخی و فرهنگی ۵۶ کشور اسلامی به 
نمایش گذاشته شود و علاوه بر آن، ایجاد موزه منطقه ای نیز 
به عنوان یکی از گزینه ها مطرح شده که می تواند نقشی مهم 
در معرفی فرهنگ و صنایع دستی مناطق مختلف کشور ایفا 
کند. کرم زاده ادامه داد: گزینه دیگر این است که وزارت میراث 
فرهنگی این مجموعه را به عنوان مرکز همگرایی صنایع 
از ظرفیت های  و  بهره برداری  یونسکو  در چارچوب  دستی 
موجود برای معرفی صنایع دستی و سوغات ایرانی استفاده 
کند. او تأکید کرد: تمامی این سه گزینه در ریسباف به دلیل 
وسعت زیاد آن قابلیت انجام دارد و می توان این مجموعه را به 
یک موزه بین المللی با ظرفیت های مختلف تبدیل کرد. کرم 

زاده با اشاره به اینکه این طرح در مساحتی بالغ بر ۷.۶ هکتار 
قرار دارد، افزود: این فضا ظرفیت بسیار بالایی برای ایجاد یک 
موزه بزرگ با ابعاد بین المللی دارد و در حال حاضر مراحل 
مختلف آن در حال پیگیری است. او تأکید کرد که طرح 
نیازمند همکاری دولت، شهرداری اصفهان و سایر نهادهای 
مسئول است تا مشکلات قانونی و نظارتی رفع شود. کرم زاده 
تصریح کرد: به دلیل تغییرات مختلف در دولت و نهادهای 
مسئول، ممکن است روند اجرایی طرح کمی کند شده باشد 
با این حال امیدواریم با همکاری تمامی ارگان ها بتوانیم آن را 
به نتیجه برسانیم و در نهایت یکی از بزرگترین و معتبرترین 

موزه های کشور را در اصفهان راه اندازی کنیم.
آخرین  جمله  از  ریسباف  کارخانه  معاصر  مجموعه 
بازمانده های کارخانه های ریسندگی پشم اصفهان است که 
در مساحتی در حدود ۷۴ هزار مترمربع با زیربنائی در حدود 
۵۴ هزار مترمربع در محور تاریخی چهارباغ بالای اصفهان 
واقع شده است. این بنا که در سال ۸۱ به ثبت آثار ملی ایران 
رسید، در اختیار بانک ملی قرار داشت و از دوران دولت دهم 
به این سو تصمیم بر آن شد که مالکیت آن با رعایت قوانین 
برای ایجاد موزه منطقه ای اصفهان به میراث فرهنگی، صنایع 
دستی و گردشگری منتقل شود؛ اما این اتفاق بدلیل آنچه 
که تحت عنوان »تعلق سرمایه مالی کارخانه ریسباف به 
سهامداران بانک ملی« خوانده‌ می شد، معطل ماند تا اینکه 
در آذر سال ۱۴۰۲ برای نجات این کارخانه تاریخی، ریسباف 
بطور رسمی به اداره کل میراث فرهنگی اصفهان تحویل داده 
شد. در دهه های ابتدایی ۱۳۰۰ شمسی که ایران قدم های 
اولیه را برای صنعتی شدن برداشت، اصفهان به دلیل پیشینه 
ای که در ریسندگی از دوران صفویه داشت، توانست قطب 
مهمی برای صنعت نساجی کشور شود و کارخانه عظیم 
ریسباف در شمار ۹ کارخانه ای بود که در همین دوران ایجاد 
شد. ریسباف در سال ۱۳۱۱ با طراحی و همکاری مشترک 
مهندسان آلمانی نظیر »شونمان« و »نمینگرد« و استادکاران 
ایرانی همچون معتمدی و ماهر النقش در نزدیکی »سی و سه 
پل« و زاینده رود و در امتداد محور تاریخی چهارباغ بنا شد و 
حالا پس از ۹۳ سال قرار است دوباره، طراحی و چیدمان بنایی 

آن، مرمت و تبدیل به موزه بزرگ ایران شود.

در  روشندل  کودکان  برای  لمسی  حسی-  کتاب   ۱۲
اصفهان نوشته شد.مدیرکل کانون پرورش فکری کودکان و 
نوجوانان استان اصفهان گفت: مربیان این مجموعه با طراحی 
کتاب حسی  ـلمسی، پنجره ای رو به دانش و آگاهی پیش روی 

کودکان نابینا گشودند.
کتاب حسی–لمسی، حاصل  افزود: ۱۲  بکتاشیان  میثم 
خلاقیت و همدلی مربیان این کانون برای کودکان نابیناست 
تا دانایی را با دست هایشان لمس کنند و جهان را از زاویه ای 
متفاوت ببینند.به گفته وی برای تهیه این کتاب های حسی 
لمسی، آموزش هم دلی، درک حواس و لذت آفرینش مشترک 

نیز در دستور کار قرار داشت.مدیرکل کانون پرورش فکری 
کودکان و نوجوانان استان گفت: طی این حرکت خلاقانه و 
هدف مند، مربیان مرکز فرهنگی هنری کانون استان اصفهان 
جای  به  که   ـلمسی  و  حسی  کتاب های  مفهوم  تشریح  با 
تصویر، از جنس بافت و برجستگی اند و با لمس دست و تخیل، 
جان می گیرند، کودکان و نوجوانان را درمسیر دانایی و تخیل با 

آماده سازی کتاب حسی- لمسی همراه کردند.
درک  با  کودکان  کتاب ها  این  وجود  با  افزود:  بکتاشیان 
چالش های »خواندنِِ بدون بینایی« درک می کنند که حواس 

دیگر نیز می توانند زبان ارتباط و احساس باشند.

احیا کارخانه معاصر ریسباف نیازمند تمدید فرصت
 سه ساله است

آماده سازی کتاب حسی- لمسی فراخوان رویش

رایزنی های اصفهان و 
کره جنوبی برای احیای 

جاده ابریشم
دوغ و گوشـفیل اصفهـان، ایـن هم نشـینی دل چسـبِِ 
شـیرینی و تازگـی، در آسـتانه ثبـت ملـی قـرار گرفتـه 
اسـت؛ میان وعـده ای کـه نه تنها مـزه ای محبـوب میان 
مـردم دارد، بلکـه آیینـه ای از تاریـخ، آیین هـا و خاطرات 

نسـل های ایـن دیار اسـت.
در دل خیابان هـای قدیمـی اصفهان، جایی کـه دیوارها 
هنـوز بوی خاطـره می دهنـد و آفتـاب عصرگاهی روی 
کاشـی های رنگیـن می رقصـد، طعمـی جریـان دارد که 
بامزه کردنـش، انسـان را به سـال هایی دور می بـرد؛ دوغ 
و گوشـفیل. ترکیبی سـاده، اما سرشـار از هویت و حس 
زندگـی. نوشـیدنی ای خنک و تازه که با شـیرینی لطیف 
گوشـفیل همراه می شـود و از دل سـنت های کهن مردم 
این شـهر بر خواسـته اسـت؛ سـنتی که اکنون در مسیر 
ثبـت ملـی قـرار گرفتـه تـا به عنـوان میراث فرهنگـی 

ناملموس کشـور رسـمیت یابد.
تنهـا یـک میان وعـده  در اصفهـان، دوغ و گوشـفیل 
نیسـت؛ خاطـره اسـت، روایـت اسـت، و گاه نشـانی از 
آیین هـای محلـی و مناسـبت هایی کـه مـردم در آن هـا 

باصفـا و صمیمیـت گـرد هـم می آینـد. 
ایـن میان وعـده به ویـژه در برخـی نذری هـا و آیین های 
مذهبـی خاص، ماننـد نذرهای نیمه شـعبان، میان مردم 

رواج بیشتری دارد. 
همـان جـا کـه مغازه هـای کوچـک و قدیمی بـا رایحه 
شـیرین شـهد گوشـفیل و تازگـی دوغ، رهگـذران را به 

لحظـه ای توقـف دعـوت می کنند.
 هر دانه گوشـفیل، با بافتی ظریف و شـیرینی دل نشین، 
در کنـار دوغـی خنک، تجربـه ای خلق می کنـد که تنها 

مزه نیسـت؛ بخشـی از فرهنگ است.
امـروز ایـن طعـم دیرینه کـه طـی نسـل ها در اصفهان 
حفـظ شـده و در ذهـن اهالی شـهر جا خوش کـرده، در 

آسـتانه تبدیل شـدن بـه اثری ملی اسـت.
 ثبـت دوغ و گوشـفیل در فهرسـت میـراث ناملمـوس، 
نه تنهـا به مانـدگاری این پذیرایی سـنتی کمک می کند، 
بلکـه می تواند دروازه ای باشـد برای تقویت گردشـگری 
فرهنگـی و معرفـی اصالت‌هـای اصفهـان به مسـافران 

داخلـی و خارجی.
دوغ و گوشـفیل، قصـه ای اسـت از پیوند مـردم باذوق و 
ذائقه شـان؛ از خاطرات دسـته جمعی و لحظه های سـاده، 
امـا شـیرین و اکنـون، ایـن قصـه زیبـای اصفهانـی در 
آسـتانه آن اسـت که به رسمیت شناخته شـود و جاودانه 
بمانـد؛ همان طـور کـه سال هاسـت در قلـب مـردم این 

شـهر جا دارد.
	Á ثبت دوغ و گوشفیل اصفهان، گامی برای

حفظ فرهنگ و هویت محلی
سید روح الله سیدالعسـگری، معاون اداره میراث فرهنگی، 
گردشـگری و صنایع دسـتی اسـتان اصفهان، با اشاره به 
اهمیـت ثبت ملـی میراث ناملموس اسـتان اظهـار کرد: 
پرونـده دوغ و گوشـفیل اصفهـان کـه از خوراکی هـای 
سـنتی و شـاخص مـردم ایـن اسـتان اسـت، در مراحل 
نهایـی ثبـت ملـی قـرار دارد و ثبـت آن گامـی مهم در 

حفاظـت از فرهنـگ و هویـت محلی به شـمار مـی رود.
وی در ادامـه دربـاره مفهـوم و اهمیت میـراث ناملموس 
افـزود: میـراث ناملمـوس در دل فرهنگ هـای مـا در 
شـهرها و روسـتاهای مختلـف اسـتان اصفهـان نهفتـه 
اسـت. هـر منطقـه آداب و رسـومی دارد کـه اگـر برای 
از  به مرورزمـان  نشـود،  اقدامـی  آن  صیانـت  و  حفـظ 
میـان مـی رود. به عنوان مثـال بسـیاری از غذاهایـی کـه 
درگذشـته رواج داشـته، امـروز کمتـر پختـه می شـود؛ یا 
برخـی آیین هـای مذهبـی و بازی های بومی کـه زمانی 
در کوچـه و بـازار و روسـتاها اجـرا می شـد، اکنـون رو 
بـه فراموشـی اسـت. هـدف از ثبـت میـراث ناملموس، 
پاسداشـت و حفظ این عناصر فرهنگـی برای آیندگان و 
ایجـاد امکان احیا، آموزش و ثبت مسـتندات آن هاسـت.

معـاون میراث فرهنگـی اسـتان اصفهـان، بـا اشـاره بـه 
جایـگاه میـراث ناملموس ایـران در عرصـه جهانی بیان 
کرد: آیین نوروز، موسـیقی خراسـانی، سـبک آینه کاری، 

بـازی چـوگان و بسـیاری عناصـر فرهنگـی دیگـر در 
فهرسـت یونسـکو ثبـت شـده اند و بخـش قابل توجهی 
از میـراث ناملمـوس جهان بـه ایران اختصـاص دارد. در 
اسـتان اصفهـان نیـز تاکنـون بیـش از ۳۰۰ اثـر میراث 
ناملمـوس ثبـت شـده اسـت. اخیراً چنـد پرونـده جدید 
از آن هـا دوغ و  موردبررسـی قـرار گرفتـه کـه یکـی 
گوشـفیل اصفهـان اسـت. همان طور که پیش تـر بریان، 
گـز و خـورش ماسـت اصفهـان ثبـت شـده اند، تلاش 
می کنیـم ایـن میـراث خوراکی نیـز ماندگار شـود. حتی 
بـرای فرنـی اصفهـان نیـز پرونـده در حال تهیه اسـت.

سیدالعسـگری دربـاره رونـد شـکل گیری پرونده هـای 
ثبـت ملـی توضیـح داد: بسـیاری از پرونده هـا توسـط 
دوسـتداران میراث فرهنگـی یـا متخصصـان گـردآوری 
می شـود و پـس از هماهنگـی بـا واحـد ثبـت اداره کل، 
مراحـل بررسـی مسـتندات آغـاز می گـردد. بـرای ثبت، 
لازم اسـت یـک عنصـر فرهنگـی دارای ویژگی هـای 
خـاص باشـد یـا مختص یـک منطقه باشـد. حتـی اگر 
یـک خوراکی در چند منطقه یا اسـتان مشـترک باشـد، 
تفاوت هـای محلـی آن می توانـد موجـب ثبـت بـه نـام 

همان شـهر شـود.
وی در بخـش دیگـری از سـخنان خـود به نمونـه ای از 
میـراث نمایشـی و بازی های محلی اشـاره کـرد و گفت: 
در اردسـتان بـازی قدیمی ای با نام »شـعر دو، دو« وجود 
دارد و یـا بازی شـو کـه شـباهت زیـادی به کبـدی دارد 
و قدمـت آن بیـش از دو تـا سـه قـرن بـرآورد می شـود. 
ایـن بـازی درگذشـته به ویـژه در روز سـیزده بدر برگـزار 
می شـد، اما امروز نسـل جدید کمتر آن را می شناسـد. با 
گسـترش فضای مجـازی و بازی های آنلاین، بسـیاری 
از ایـن بازی هـا کم رنـگ شـده و هـدف مـا معرفـی، 
احیـا و زنـده نگه داشـتن آن هـا از طریـق انجمن هـا و 

علاقه منـدان میراث فرهنگـی اسـت.
معـاون میراث فرهنگی اسـتان همچنین دربـاره اهمیت 
حفـظ گویش هـا بیان کرد: گویش های محلی در اسـتان 
اصفهـان ماننـد فریدنـی، گرجـی، نایینـی و گویش های 
مناطـق خـورزوق و گـز، متأسـفانه به مرورزمـان رو بـه 
فراموشـی می رونـد. گویـش با لهجه تفـاوت دارد؛ لهجه 
از دل زبـان برمی آیـد؛ امـا گویـش از اسـاس سـاختار و 
بیـان متفـاوت دارد و ممکـن اسـت بسـیاری افـراد آن 
را متوجـه نشـوند. برخـی از ایـن گویش هـا ریشـه در 
زبان هـای باسـتانی دارند؛ مانند گویش ولاتـی که دارای 

اشـتراکات عمیـق بـا زبان هـای کهن اسـت.
ایـن  حفـظ  مـا  هـدف  داد:  ادامـه  سیدالعسـگری 
گویش هاسـت. آخرین گویشـی کـه از آن رونمایی شـد 
گویش خورزوقی اسـت و اکنون بسـیاری از کودکان آن 
منطقه بـا این گویش شـعر می آموزنـد، دوره می گذرانند 
و بـرای زنـده نگه داشـتن آن همایـش برگزار می شـود.

وی در تحلیـل جامع تـری دربـاره وضعیـت گویش هـا 
بیـان کـرد: گویش هـای محلی اصفهـان ماننـد نایینی، 
بخـش  جرقویـه ای  و  خوانسـاری  فریدنـی،  ورزنـه ای، 
مهمـی از هویـت فرهنگـی و تاریخی اسـتان هسـتند و 
حامل سـنت ها، ارزش ها و باورهای گذشـتگان به شـمار 

می آینـد. ایـن گویش هـا علاوه بر حفـظ هویت جمعی، 
در بازسـازی لایه هـای کهن زبان فارسـی و غنای ادبی 
و هنـری نقـش دارند. امـا عواملی مانند تمرکز رسـانه ها 
بـر زبـان معیـار، مهاجرت، شهرنشـینی و نگـرش منفی 
بـه گویش هـا سـبب کاهـش اسـتفاده از آن هـا شـده 
اسـت. پیامـد این رونـد، ازمیان رفتن خاطـرات و فولکلور 
محلی، کاهش تنوع فرهنگی و دورشـدن نسـل جدید از 
ریشـه های تاریخی اسـت. بـرای مقابله با ایـن روند باید 
گویش ها مستندسـازی و آموزش داده شـود، رسـانه ها و 
فنـاوری بـرای معرفی آن هـا به کار گرفته شـود و نقش 
خانـواده و گردشـگری فرهنگـی تقویـت گـردد تـا این 

میراث زنـده بماند.
آیین هـای  بـه  ادامـه  در  میراث فرهنگـی  اداره  معـاون 
مذهبی اشـاره کـرد و گفت: آیین هـای مذهبی نیز یکی 
از مهم تریـن انـواع میـراث ناملموس هسـتند. در برخی 
مناطـق شـرق اصفهـان ماننـد نیک آبـاد و یـا ینگ‌آباد، 
مـردم ۶۰ شـبانه روز بـه اجـرای آیین‌هـا می‌پردازنـد و 
رسـم دارند که »گوشـت و آب گوشـت« طبـخ می کنن  
و در همیـن مناطـق ثبـت شـده اسـت. همچنیـن آیین 
قالیشـویان در فهرسـت میـراث جهانـی ثبـت شـده و 
آیین هایـی مانند نخل گردانی نیز در شـهرهای مختلف 

برگـزار می شـود.
سیدالعسـگری بـا اشـاره بـه تفاوت هـای محلـی ایـن 
آیین هـا افـزود: پرونـده نخـل گردانـی خالدآبـاد نطنـز 
آمـاده شـده اسـت. تفـاوت ایـن آییـن بـا نمونه هـای 
اسـت؛  رمضـان  مـاه  در  آن  برگـزاری  زمـان  مشـابه، 
درحالی کـه معمـولًاً نخـل گردانی در تاسـوعا و عاشـورا 
انجـام می شـود. همیـن تفـاوت موجب شـده ایـن آیین 

قابلیـت بررسـی و ثبـت پیـدا کنـد.
وی دربـاره رونـد ارزیابـی و ثبـت آیین هـا توضیـح داد: 
پرونده هـا پـس از بررسـی اولیه توسـط کارشناسـان، در 
شـورای اسـتانی مرکـب از اسـاتید دانشـگاه اصفهـان، 
دانشـگاه هنر، کارشناسان زبان شناسـی و مردم شناسی و 

متخصصـان اداره کل مطـرح میشـود.
در صـورت تأییـد، پرونـده به وزارتخانه ارسـال می شـود 
و در شـورای ثبـت کشـور کـه جمعـی از فرهیختگان و 
اسـاتید حضـور دارنـد، کارشناسـان اسـتانی از آن دفـاع 

می کننـد.
 اگـر تأییـد شـود، از سـوی وزیـر میراث فرهنگـی ثبـت 
می شـود و بـرای اجرا و پاسداشـت بـه اسـتانداران ابلاغ 

می گـردد.
ثبـت ملـی دوغ و گوشـفیل، ماننـد ثبـت سـایر میـراث 
ناملمـوس، تنها پاسـداری از یک خوراکی نیسـت؛ بلکه 
نگه داشـتن هویـت، تاریـخ و ذوق مردم اصفهان اسـت. 
هـر لقمـه از ایـن خوراکی، قصـه ای از گذشـته و پلی به 
آینـده اسـت؛ پلی که نسـل ها را بـه هم پیونـد می دهد، 
فرهنـگ را زنـده نگـه مـی دارد و از طعـم شـیرین و 
تـرش آن، لـذت و یـاد خاطره هـای دیریـن را بـه یادگار 
می گـذارد. بـا ثبـت ملـی، دوغ و گوشـفیل اصفهـان، نه 
فقـط یـک خوراکـی، بلکـه نمـادی زنـده از فرهنـگ و 

هویـت مـردم ایـن دیار بـرای آینـدگان خواهـد بود.
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